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Mila ctendrko,

zdri vino vari, a co nedovari, Fijen dopece... krads-
nd pranostika, Ze? Vino, knizky, teplé slunecné dny —
to prece k sobé neodmyslitelné patri. Veérim, Ze i Vy
si v této hektické dobé, kdy se clovék vraci po letnich
dovolenych do pracovniho procesu, kdy déti znovu
usedaji do Skolnich lavic a jesté rozdivocelé z prazd-
nin trapi mozkové zavity nad ukoly, najdete cas
a s chuti si prectete dalsi historické romance.

Mezianglickou smetankou 19. stoleti nebylo jedno-
duché uzavrit manZzelstvi. Zpravidla byly sniatky pre-
dem domluvené a laska madlokdy hrdla vyznamnéjsi
roli. Najit vhodného Zenicha, nebo naopak vhodnou
divku, kterda by se mohla stat vazenou vévodkyni, byl
leckdy tvrdy orFisek. Pribéh Dohazovacka a vévoda
je toho ditkazem. Poradit si se zarytym starym mld-
dencem, ktery o Zenéni nechce ani slyset, bude tézké
i pro Amélii...zvlast, kdyZ sama vévodu obdivuje.

Zadvérecnd cdst minisérie Vévodové z Cornwallu
Doznani vévody Newlyna bude trochu napinava
a nebezpecnd a pripomene Vam pribéh Zorra Msti-
tele. Vévoda z Newlynu totiZ pdtrd po vrazich rodicil
a bere na sebe masku Mstitele. JenZe se mu do cesty
priplete Marianne a ukradne neochvéjnému Mstite-
lovi srdce.

Preji Vam krasné zdZitky pri cteni téchto pribéhi!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Londyn — kvéten 1826

Pro dnesni noc byl Vigilante hotov. Vennor Penle-
rick zmuchlal Skrabosku z cerného hedvabi a schoval
ji do kapsy u kabatu, prave kdyz prekrocil pomysiné
hranice Mayfairu. Na jeho tizemi nosil masku jinou.
Masku vévody z Newlynu. Vennor Penlerick mél
dvé ruzné tvate. Za hranicemi noblesniho Mayfairu
byl vévoda Penlerick, uprostfed bezejmennych mas
a obycCejnych chudych lidi byl Vigilante. Bojovnik
proti bezpravi a zloc¢inu, ktery se jako jediny doka-
zal postavit proti zlu, Sificimu se temnymi ulicemi
Londyna. Branil slabé a davétivé. Tady se mohl stat
muzem, ktery bojuje za ty, ktefi nemaji jinde zastani.
Tady ho lidé potiebovali, a to mu poméahalo Zit dal.
Vigilante se stal smyslem jeho Zivota.

A ziejmé pravé pro vsechny tyto dlivody zacinal
mit pocit, ze maska Vigilantea si ¢cim dal Castéji ob-
1€ka jeho, Vennora, nez on ¢ernou skrabosku z hed-
vabi. Poslednich par tydnd byl vice Vigilantem nez
vévodou z Newlynu. Bylo to tfeba a bohuzel se jeho
rozhodnuti neobeslo bez nasledkl. Propast mezi
jeho dvojim Zivotem se zvétSovala ¢im dél vic. Vigi-
lante mél pro to, co déla, skutecné a vazné davody,
zatimco vévoda? Pro toho zbylo jen par povinnosti,



DOZNANI VEVODY NEWLYNA

které na néj presly poté, co jeho otec tragicky zahy-
nul. Kdyz mél svou skrabosku a byl Vigilantem, védél
presné, kym je — co je doopravdy za¢. OvSem jakmile
se zmeénil ve vévodu, stal se bezradnym. Na druhou
stranu oba Zivoty, jakkoli rozdilné, vyzadovaly svo-
ji masku. A obé masky dokazaly schovat pravé toho
muze, ktery mél v dany Cas zistat neviditelny. Nikoli
vsak jeho ¢iny. To mély obé masky spolecné.

Vennor se pustil ulici vzhiiru smérem k Portland
Square a k rodinnému sidlu Newlynt a ze vsSech sil se
snazil nekulhat. Noha ho po té nedavné rvacce bo-
lela ¢im dal vic. Stdle vSak mél usi i oci na pozoru,
kdyby se snad blizilo néjaké nebezpeci. Dnesni vecer
v Mayfairu se ale zdél byt klidny. Koneckoncti, na
spolecenské zvyklosti bylo jesté dost brzy. Tak za par
hodin, pomyslel si chmurné, a nejspis bude vsechno
jinak. Za ty posledni tfi roky, kdy se stal Vigilantem,
se naucil, Ze zlo¢inu se Zddné misto nevyhne. Vlast-
né zloc¢in byl divodem, pro¢ si tehdy potidil skrabos-
ku z ¢erného hedvabi. Domnival se, Zze se mu s jeji
pomoci podafi najit vrahy jeho milovanych rodict.
Kratce po jejich smrti, kdy prijal titul vévody, vedl
néjaky Cas vySetfovani sam, ale nikam to nevedlo.
Straznici z Bow Street mu tehdy ozndmili, Ze vic toho
udé¢lat nemohou, a jeho vliv uz dal nedosahl. Ale muz
schovany pod maskou a bez totoznosti, to bylo néco
docela jiného. Vigilante mohl chodit do mist, kam by
vévoda nikdy nevkrocil.

Takovi vévodové nemohou jen tak napochodovat
kuptikladu do dokt a cekat, Ze jim nékdo odpovi na
jejich otazky. Co by naopak ¢ekat mohli, byla pravdé-
podobnost, Ze se z nich stanou pohyblivé terce. Ackoli
Vennor pochyboval, Ze by nékdo riskoval az tolik, zZe
by zabil samotného ¢lena Snémovny lordd. Vévodové
zkratka do dokt nechodi. Musel se po vrazich rodict
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pidit v utajeni, nejlépe pod maskou. Kdyby se na jis-
tych mistech ukéazal pod svym pravym jménem, pod-
sveti by se o tom obratem doslechlo. Nikdy by se mu
pak ty ni¢emy nepodafilo vypatrat. Vyparili by se
driv, nez by se k nim dokézal priblizit. S Vigilantem to
vSak nemozné nebylo. Ten se mohl pohybovat na téch
ce tu i onde. Vigilante by jisté dokazal zjistit to, co se
straznikiim z Bow Street nepodafilo.

Vennor zacal stoupat po schodech k Newlyn Hou-
se a nohou mu projela prudka bolest. Dnes vecer
Vigilante za své prestrojeni zaplatil. Pasaci z Covent
Garden, kteri obtézovali tu nebohou mladickou kvé-
tinatku, meé museli vic nez jen Skrabnout, pomyslel si.
Jesté Stésti, Ze se mu podafilo strhnout na sebe jejich
pozornost. On se tém pasakim a jejich ostrym nozim
dokazal ubranit, ale co by si pocalo to nebohé dévce,
kdyby se v€as neobjevil, na to nechtél ani pomyslet.

Hlavni dvefe se oteviely a Vennor jimi prosel do
prostorné, vkusné, ale ponékud stroze zatizené haly.
»Jsem doma, Honeycute,” zazubil se na statfického
majordoma.

,»To vidim, Vase Milosti.“ Majordomtv hlas zn¢l
uctivé, av§ak Vennor v ném zaslechl i néco jako mirny
nesouhlas. ,,Jste zranény, pane. Zase.“ Honeycuteo-
vym bystrym oéim navzdory jeho véku nic neuniklo.
Slouzil jeho rodiné vévodl z Newlynu jiz po tii gene-
race a Vennor ho znal od narozeni. Uz davno se pre-
stal pokouset pfed svym majordomem cokoli skryvat.

,»Nic to neni, jen malé Skrabnuti,” ujistil ho, av§ak
sam védél, Ze bolest, kterd mu svirala poranénou
nohu, zatimco stoupal do schodi, nasvédcuje néce-
mu docista jinému. ,Neni to nic, co by nespravila
horka lazen,” dodal, ale majordoma se mu obalamu-
tit nepodafrilo.
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Honeycute ho po schodisti ml¢ky nasledoval s vy-
razem tak klidnym, jako by bylo zcela prirozené, Ze
se vévodové vraceji uprostfed noci a kulhaji alespon
jednou za tyden. ,,Jak si prejete, Vase Milosti. Lazen
mate pripravenou a vecerni Saty jsem vam nachystal
také. Necham vam poslat whisky a také obvazy. Je-
den si nemtize byt nic¢im jisty, kdyz dojde na noze.”

_Whisky by Vennorovi pfisla vhod, ale obvazy?
,»Zadny obvaz potfebovat nebudu,” ohradil se.

Honeycute by ho nejradéji celého obalil vatou,
kdyby to zalezelo na ném.

,»Takové skrabance se mohou zanitit stejné snadno
jako hluboké rany. Neni radno tak podcenovat vase
zranéni,” tvrdohlavé a pfisné oponoval Honeycute.
Takové chovani by mu nebylo proslo, kdyby neslouzil
rodiné Newlynt fadu let, a Vennor navic veédél, ze
to s nim stary sluha mysli dobfe. Sam si byl dobie
védom rizika, jehoZ se Honeycute obaval. Bal se, Ze
jeho vévodska milost dovévoduje dfiv, nez on odejde
z tohoto svéta. A Zadny dobry majordomus si nepieje
prezit svého, a jesté k tomu bezdétného pana.

Honeycuteovy obavy a jeho zajem byly véru na mis-
té. Dokud Vennor zistaval svobodny a pokracoval ve
své hie na Vigilantea, mohlo se snadno stat, Ze zemie
driv nez po sobé staci cokoli zanechat. Vennoriv dé-
decek zemfel ve véku jednasedesati let a Vennortv
otec dokonce jeste driv. Tomu bylo jen néco malo pres
padesat. Obé umrti prisla necekané a ani jeden z nich
nemél to Stésti, aby po sobé zanechal vice nez jedi-
ného syna. Vennor by si jisté zaslouzil najit své Stésti
a usadit se, ale to bude muset jesté néjaky cas pockat.

Momentalné na néjakou romanci nemél Cas ani
pomysleni. Na jednu stranu to bylo pravé pozehnani
a na tu druhou zase prokleti. Ne Ze by si snad ne-
pral mit rodinu. Chtél ji. Ale jak by na sebe mohl
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vzit zodpovédnost za zivot své budouci Zeny a déti,
kdyz mu na bedrech spocival tak tézky ukol? Vsak
za rok bude Casu dost, a to uz snad bude vsechno jiné.
Stat se muze tolik véci. Sam sobé€ si slibil, Ze se ozeni
hned, jak ti odporni vrazi skonci za mfizemi. Znal
své povinnosti a hodlal je splnit. Alespon v tom-
to ohledu své rodi¢e nezklame, kdyZ uz je zklamal
v tom ostatnim.

,»Je to jen Skrabanec,” fekl Vennor znovu, jako by
nabizel ujisténi pro né oba, Ze je mlady, silny a ma
pred sebou jesté spoustu Casu.

Dosel ke dvefim svého pokoje a vstoupil. Konec-
né. Obklopilo ho teplo a uklidiujici pocit soukro-
mi. Vana stal blizko salajictho krbu a stoupala z ni
para. Ach, to bylo pozehnani. Na par okamzikt si
mohl dovolit stat se jen obyCejnym muzem, bez mas-
ky a bez titulu. Nemusel si délat starosti s matkami
dohazovackami, Zzadostmi o ruku, plozenim potom-
kl a uz vlibec ne s tkladnymi vrahy. Rychle se vy-
svlékl a s nechuti pohlédl na nazehlené spolecenské
Saty rozloZené na posteli. Opatrné a pomaloucku se
ponoril do horké lazné a zasykl, kdyz se pod vodu
dostala fezna rana na stehné. Nejradéji by tu ztstal,
usrkaval whisky a hrdl si na poustevnika. To by mu
nevadilo, vlastné by se mu to i libilo. Posledni dobou
a poté, co prestal drzet smutek, si zvykl spolecenské
povinnosti a zavazky vynechavat. Védéli to vsichni
a nikoho uz neptekvapovalo, Ze se spolecenského Zi-
vota ve mésté téméet nezucastioval.

,SleCna Marianne vas ocekava u Fordhamo-
vych.“ Jak jen ten Honeycute dokdzal uhodnout, na
co praveé mysli? ,Mam poslat zpravu, Ze svou ucast
budete muset zrusit?“ Ta otazka jako otazka pouze
znéla. Majordomtv nesouhlas v ni byl vice nez zjev-
ny a Vennor s nim vlastné i musel souhlasit. Kdyby
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zlstal doma, bylo by to zbabélé a Vennor Penlerick
se za zbabélce rozhodné nepovazoval.

Opfel si hlavu o médeény okraj vany a Honneycute
mu vlozil do ruky sklenici s whisky. Jednou se do viru
spolecenského zivota v Londyné bude muset vratit
naplno. Neni mozné, aby se schovaval a donekonec-
na se vymlouval na smutek po rodi¢ich. Zatim mu ale
staci objevit se tam, kde je Marianne. Jeji spolecnost
mu pomaha to celé prekonat.

,Ne, nic neposilej. Nic rusit nebudu. Jen potiebuju
jesteé par minut.”“ Zavrel o¢i. Pokud se uvidim s Mari-
anne, nebude dnesni noc prece jen tak docela Spatna,
pomyslel si.

Trelevenovibylistatipratelé z Porth Karrek vCorn-
wallu, jeho domova. Marianne pfisla do Londyna
a svou prvni sezonu tu prozila pravé toho roku, kdy
byli zavrazdéni jeho rodice, a Vennor se stale citil tak
né¢jak nelogicky vinen za to, Ze jejich smrt do zna¢né
miry zmatila Mariannin vstup mezi londynskou sme-
tanku. Vzdyt prvni sezona znamenala pro mladou
divku velkou udalost. Druhou sezonu se ji tedy, jak-
mile odlozil smutek, snazil co nejvic vynahradit. Dé-
lal ji spole¢nost pokazdé, kdyz se sesli na néjaké akci.
Ne Ze by to Marianne potiebovala. Zatimco on drzel
smutek, z ni se stal drahokam, nejlepsi partie sezony
a nasledné i té dalsi. Snazila se mu ale namluvit, Ze
po boku vévody se stane pro ostatni jesté pritazlivejsi
a zajimavéjsi. On byl vSak uz tehdy presvédceny, Ze
je nadmiru pritazliva a zajimava i bez jeho pomoci.

Nyni ji déla spolecnost, protoze chce on sam. Citil
se v jeji pritomnosti Stastné, byla pripominkou jeho
domova, dobfe ho znala a po jeho titulu netouzila.
A navic to bylo i praktické. Matky dohazovacky to od
n¢j drzelo v uctivé vzdalenosti. Marianne byla néco
jako jeho stit a mél podezfeni, Ze on byl na oplatku
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Stitem jejim. Oba méli sva tajemstvi a ani jeden z nich
do manzelstvi nepospichal. Spolecné tak vybudovali
ucinnou obranu. Jen malokdo si dovolil nebrat ohled
na vévodovu pozornost k Marianne a Marianne si
zase mohla dovolit byt vybiravejsi.

Vennor dopil whisky a vylezl z vany. Citil se 1épe.
Hork4 koupel ulevila poranéné noze, alespon proza-
tim. Honeycute uz cekal s hojivou masti a nahfatym
hebouckym ru¢nikem, tim poslednim pfijemnym, co
ho c¢eka, nez ptijde mezi lidi.

Mg¢l sice svého komornika, ale vecery, kdy z domu
odchazel jako Vigilante, na n€j vérné ¢ekal majordo-
mus Honeycute. Cim méné lidi o jeho dobrodruzstvi
védélo, tim Iépe. A utajeni bylo nutné, dokonce i pod
vlastni stfechou. Pro vévody nebylo radno potulovat
se a hledat najemné vrahy nejen v zapadlych ulickach
lond}?nsk}'fch dokt. Vsetecné pohledy a zvédavé usi
c1haly i doma. Sluzebnictvo si rddo povidalo. Drby
se §ifi v§ude a hlavné rychle. Clovék nikdy nemitize
tusit, co se schovava za temnymi rohy $pinavych ulic
a kam az dosahnou ¢i usi. Nechtél, aby Vigilanteo-
vi nékdo strhl Skrabosku. Prisel by tak o kus sebe.
O ten jediny kus, ktery jesté k néCemu byl.

»Jak bylo dnes vecer v Covent Garden?* zeptal
se ho Honeycute a snazil se, aby otazka vyznéla le-
dabyle, ale Vennora neobalamutil. Ten stary dobrak
se o n¢j bal, jen se snazil to nedat kvtli nému najevo.
Nechtél mu pridélavat dalsi starosti a Vennor si toho
vazil pravé tolik, jako si cenil toho, Ze o n¢j ma jeho
majordomus starost.

»Jako obycejné, ekl bych,” odpovédél Vennor
a odhodil stranou osusku. ,,Sami kapsifi a slapky
Z:adné nebezpedi ]ako v docich nebo v Seven Dials.”
Usmal se, ale jeho o¢i zistaly vazné. ,,Covent Garden

Vv,

je z téch tii mist nejbezpecnéjsi.“ Vénoval tém tiem
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temnym mistim Londyna rovnomérnou pozornost
a navstévoval je pod maskou Vigilantea pravidelne.
V Covent Garden byly zloCiny predvidatelné a lehci-
ho razu, zato v zapadlych ulickach londynskych dokt
a v Seven Dials to bylo néco zcela jiného. Tam se dély
véci, pti nichz tuhla v zilach krev i otrlym chlaptim.

»A toho se pravé obavam nejvic, Vase Milosti.
I kdyZ se noc jevi jako bezpecna, mlze se stat cokoli.
Tak jako prave dnes.“ Honeycute opatrné natiel ranu
na jeho noze silnou vrstvou hojivé masti. Tu vétu od
n¢j Vennor slySel uz mnohokrat. Po letech, kdy nedo-
kazal vypatrat vrahy svych rodicti, na néj Honeycute
naléhal ¢im dal vic, aby Vigilantea nechal byt, aby se
ozenil a zil dal jako vévoda, v bezpeci, mezi pevnymi
zdmi méstského domu uprostied Londyna, obklopen
vérnymi slouzicimi.

Vennor zavrtél hlavou a ze svétlych vlast se kolem
n¢j rozlet€ly drobné kapicky vody.

,Nemiizu to vzdat. Clovék nikdy nevi, kdy se miize
objevit néjaka stopa.“ Chapal Honeycuteovy obavy
a byly okamziky, kdy i on propadal beznadéji. Tehdy
si ptipadal jako slepy bézec, jemuz netekli, jak daleko
je cil.

»Jesté to nemohu vzdat.“ Byly tu i dalsi dtvody,
pro¢ nehodlal s patranim pfestat. Pokud prestane byt
Vigilantem kym bude? Kym se pak stane? Stane se
piesné tim Clovékem, jakym kdy51 jeho otec cely zivot
pohrdal. Clovékem, ktery ma vysady, ale zadny cil.
ZXklamal by oba rodice a také vSechno, co zastavali
cornwall$ti vévodové.

,Dobra tedy, Vase Milosti. Jak si pfejete,” fekl
Honeycute a odkaslal si. ,,A ted mi tedy dovolte udé-
lat z vas opét vévodu. Nechceme prece, aby sle¢na
Marianne musela cekat.”

13
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Vennor ji zahlédl okamzité, jakmile prekrocil
prah tane¢niho salu u Fordhamovych. Koneckoncti,
bylo tézké si ji nevSimnout. Marianne ptitahovala
pohledy zcela prirozené. Jeji tmaveé kastanové vlasy
s rudymi odlesky zarily na cely sal pravé tak jako jeji
hedvabnd réba v barvé bilé jako padly snih. Vennor
byl toho nazoru, Ze za poslednich par let nikdo nedo-
kazal nosit bilou s takovou gracii jako Marianne Tre-
levenova, a dnesni vecer toho byl dikazem. Plisobila
jako zativy mésicni paprsek mezi tlumenymi pastelo-
vymi odstiny vSech barev, kterych byl plny sal.

Dnes vecer si Marianne nasla mistecko hned ve-
dle sloupu ovinutého zelenymi vétvickami a bilymi
kvéty razi. Kolem ni stal krouzek moznych napadni-
kl a rozesmatych debutantek, coz dokazovalo nejen
to, jak byla mezi svymi vrstevniky obliben4, ale také
jak byla k ostatnim laskava. Marianne byla ptvab-
nd mlada dama, okouzlujici a ke vSem vlidna. Jak-
mile ho spatfila prichazet, usmala se na n¢j a krou-
zek okolo ni se rozestoupil, aby ho prijal mezi sebe.
Vennor si byl védom, Ze ostatni uvadi pon¢kud do
rozpakid. Tak uz se to zkratka stavalo. Lidé v jeho
pritomnosti nevédéli, jak se k nému ted maji chovat,
kdyz se stal vévodou. Vévodové zfejmé nahanéli hri-
zu. Ale Marianne se rozhodné zastrasit nenechala.
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Pro ni byl stale jen Vennor. ,,Vase Milosti, tak prece
jste se rozhodl poctit nas svou navstévou,” dobirala
si ho Marianne. ,,Je méalem jedenact hodin. UZ jsem
skoro nedoufala.”

Vennor se na ni zazubil. Takhle si ho dobirala sta-
le. Za ty dvé sezony tady ve mésté si na sebe zvykli
a jejich pratelstvi se prohloubilo béhem casu, kdy jeji
tri starsi sestry zakoncily své sezony snatkem, stej-
né tak jako jeho tfi pratelé. Jen oni dva zlstali sami.
A Marianne byla dobra pritelkyné¢, na kterou si bé-
hem poslednich par mésicii zvykl spoléhat témért vic
nez na své staré pratele.

Vzal ji za ruku v jemné rukavicce a zvedl si ji k Us-
ttim, aby ji lehce polibil na prsty. ,,Véfim ale, Ze nejdu
prilis pozd¢, abych té mohl doprovodit k vecefi?“ ze-
ptal se a vzal do ruky karticku s taneénim poradkem,
ktera ji visela na utlém zapésti. S okouzlujici samo-
ziejmosti napsal své jméno na obvyklé misto.

Marianne si pokazdé schovavala posledni tanec
pred veceri pro néj. Nechtéla riskovat, ze by uvizla
ve spolecnosti nékoho nudného na déle nez hodinu.
A pfed nim to zase matky dohazovacky drzelo v ucti-
vé vzdalenosti. Byla to svym zptisobem dohoda vy-
hodna pro né oba jiz béhem piedchozich sezon. Dnes
v noci vsak citil v krouzku jejich obdivovatelt s jeho
prichodem jakysi tichy nesouhlas. Kdosi nebyl zcela
potésen, Ze se tu Vennor objevil.

Opatrné se rozhlédl, az se jeho pohled stretl s oce-
lové Sedyma ocima vikomta Hayese. Pohlédl zpét na
Marianne a nenucené se zeptal: ,,Doufam, Ze souhla-
site s mym navrhem, sle¢no Trelevenova? Odpustte
prosim, pokud jsem byl prili§ smély.“ Zcela zjevné
s navrhem nesouhlasil zejména vikomt Hayes. Ten
mlady muz se nad jeho troufalosti cely zjezil, ale
Vennor se bohuzel na svoleni vikomta Hayese neptal.
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Ptal se Marianne a Hayes byl, dikybohu, dobie vy-
chovany, takze si nedovolil vic nez ho jen probodavat
pohledem.

,Nemam, co bych vam méla odpoustét,” pokyvla
hlavou Marianne a s ismévem se obréatila k Haye-
sovi, aby v rychlosti urovnala nepfijemnou situaci.
,»M1j pane, myslim, Ze tento tanec je nas.“

Vennor po ocku pozoroval Hayese a Marianne,
jak zaujali misto na tanecnim parketu. TTpytivé ka-
minky, jimiZ méla posité saty, odrazely svétlo desitek
svicnt, kdyz jeji sukné zavitily v tanci. Takze to byla
pravda. Udalost Cislo jedna letoSni sezony. Né&jaké
klepy zaslechl jiz diive v klubu, ale nevénoval jim po-
zornost. To je tedy zajimavé. Hayes se chysta vyslo-
vit. Vennor citil, jak se mu hluboko v hrudi zhouplo
srdce.

Nemélo by ho to prekvapovat. Hayes se nedavno
vratil z dvouleté velké cesty po Evropé a pochopitel-
n¢ se chtél ozenit. A Marianne byla skvéla partie,
to bylo vSeobecné znamo. Byla to nadherna mlada
Zena, ktera od doby, kdy byla debutantkou, vyzrala.
Byla inteligentni, vzd€lana, a jesté dostane slusné
véno. Jako dcera cornwallského barona si mohla vy-
birat napadniky z vysSich vrstev. Zarici a sebevédo-
ma Zena nahradila rozcuchanou uliénici, kterd kdy-
si Skemrala, aby ji vzal s sebou rybafit, nebo hledat
pod zemi lanyZe. Cas se od té doby nezastavil ani na
chvilku a Marianne také ne. Jen si toho béhem dvou
let truchleni nestacil vS§imnout. Na rozdil od vikomta
Hayese, ktery tak ziskal naskok.

Vennor se natahl po sklence Sampanského a naraz
ji vyprazdnil. Marianne byla ctizadostiva divka a jis-
té by se kviili manzelstvi nechtéla vzdat svych plant.
Neméla by se jich vzdat. Co by tomu asi Hayes rekl,
kdyby védél o jejich snech a planech? Nejspis by byl
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prekvapeny. A coz teprve Marianne, kdyby nebyla
dost opatrna.

Jeho vlastni reakce na to, Ze by se ti dva dali do-
hromady, by stéla za prozkoumani. Zarli snad na Ma-
riannino §tésti? Zarlivost byla snad pfilis silnym vy-
razem pro to, co citil. Chtél zkratka pro Marianne
to nejlepsi. Pratelskost, snad? Zkusil to pravé vymy-
Slené slovo vyslovit nahlas a musel se tomu zasmat.
Vcelku se mu to slovo zamlouvalo.

Hudba dohrala a Hayes s Marianne se vratili zpat-
ky k ostatnim. Byla zadychana a tvafe ji jen hotely.
,,PTiSti tanec je nas,” fekla a vzala ho za pazi. Vypa-
dala stastnd a plna Zivota. A pro¢ by také neméla?
V jejim svété nebyly zadné temné stiny; Zadna smrt,
ztrata, zadné selhani, které by ji désilo za bezesnych
noci. Marianne brala Zivot titokem a dokazala ho pfi-
m¢ét, aby tancil podle toho, jak ona piska.

Vennora udivovalo, jak nékdo takovy mohl impo-
novat takovému sucharovi, jako byl Hayes. Ten chlap
byl svym zplisobem puritan. AvSak Marianne méla
i jiné vlastnosti a Vennor si dokazal predstavit, co
na ni Hayes vidi. Nerozumél naopak tomu, co mize
Marianne vidét na Hayesovi.

Vennor ji dovedl na taneéni parket. Tancili spolu
valcik casto, a dokonce mnohem drive, nez Mari-
anne prozila svoji prvni sezonu. Kolik odpoledni, kdy
u Trelevenovych s Marianne a jejimi sestrami pecli-
vé nacviCoval kroky, by uz dnes jen tézko spocital.
Ale dnesni noc si mnohem vic uvédomoval svoji dlan
spocivajici na Marianninych zddech, jeji drobnou
ruku ve své, jeji pruzné télo, které se dokonale podrii-
dilo jeho vlastnimu rytmu. Stacil jen mirny tlak ruky,
a jeji télo okamzité odpovédelo. Znala jeho a on znal
ji tak jako nikdo jiny. A ted o ni mohl pfijit. AZ se
vda, ztrati jeji cenné pratelstvi. Uz nebudou Zadné

17



BRONWYN SCOTTOVA

tance pred vecefi, zadné skadleni, zadné vtipné ani
duchaplné rozhovory, Zadné navstévovani.

Tak moc si pral vychutnat si tanec s Marianne, ale
na konci salu uz mu bylo jasné, zZe precenil své sily.
Chiize s poranénou nohou byla jedna véc, ale tancit,
to uz bylo mnohem namahav¢jsi. I s pomoci Honey-
cuteovy hojivé masti a horké koupele ho noha bolela
jako cert. ValCik byl zkratka pro néj dnes v noci prilis.

,Copak? Stalo se néco?“ Marianniny tmavé oci
patrave a s obavou hledély do téch jeho, kdyz zpoma-
lil tanecni krok.

,»Vadilo by ti hodné, kdybychom $li radéji na chvili
ven? Dnes vecer se na tanec néjak necitim,” ptiznal
se Vennor.

Marianne se na néj zvédavé zadivala. ,,Ale jisté
ze nevadilo. Vlastné bude pfijemné nadychat se tro-
chu cerstvého vzduchu.“ Tanec¢ni proud je donesl az
k velkym prosklenym dvefim vedoucim do zahrady
a Vennor jimi Sikovné s Marianne vytancil ven. Vmi-
sili se mezi par dalSich pari, které si také prisly od-
pocinout od ¢ilého ruchu uvnitt salu, a bolest v noze
pomalu ustupovala. Kéz by totéz mohl fict o bolesti,
kterd se mu usadila v hrudi. Vrazi jeho rodici byli
stale na svobod¢ a Marianne se zfejmé provda za
vikomta Hayese. VSechno, na ¢em mu zalezelo, mu
proklouzavalo mezi prsty.

Vennor se ji vzdaloval ¢im dal vic a dnesni noc ne-
byla vyjimkou. Ta maska jakési uhlazenosti, kterou
si nasadil poté, co zdédil vévodsky titul, mu drzela
stale 1épe a Iépe. Zacinala se bat, Ze o svého pritele
nakonec dodista prijde. ,,Reknes mi, co té trapi, nebo
budu muset hadat?* ozvala se Marianne opatrng¢,
i kdyz nebylo tézké to uhodnout. Vsak totéz — Ci spise
toho samého — méla na mysli i ona.
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,Hayes nebyl pravé nadseny, Ze jsem se tu dnes
v noci objevil. Nejspis si mysli, ze ohrozuji jeho tze-
mi. Ohrozuji ho?“

,V prvni fadé bych o sobé velice nerada uvazovala
jako o uizemi,” odsekla Marianne, ale hned se za svou
piikrost omluvila. Vennor nemohl za to, jak byla ner-
vozni a znepokojend. Neméla by se k nému chovat,
jako by to snad byla jeho chyba.

Vennor dtivérné ztlumil hlas. ,,Podle toho, co jsem
slysel, se chysta pozadat o ruku. Chces, aby to udé-
lal?«

To, ze se Hayes chystal vyslovit, nebylo Zadné pre-
kvapeni. M¢la tuseni, Zze k tomu brzy dojde. Hayes
se totiz vliibec se svymi zaméry netajil. Zato jeji za-
meéry tak zfejmé nebyly. ,,Nejsem si jista,” priznala
se Marianne. Byla to otazka, kterou se zabyvala od
té doby, co zacala leto$ni sezona a Hayes zaujal mis-
to v krouzku jejich pratel a mladych muzt, ktefi ji
zahrnovali piizni. UvaZovala o Hayesovi jako o na-
padnikovi? Nebo, jesté 1épe, uvazovala viibec o man-
zelstvi? A ted byl konec kvétna a ona stdle neznala
odpoveéd. Jesté méla cas. Hayes se nevyslovi pred
koncem sezony, tim si byla jista.

,Copak, neni snad vikomt Hayes na tv{j vkus
dostate¢né dobrodruzné povahy?* Pomalu dosli az
k fontané a posadili se na jeji zdobeny okraj. Zurceni
vody a kapky dopadajici na jeji hladinu tlumily jejich
hlasy.

»Myslim, Ze v tom je pravé ta potiz. M¢l by byt
pro mé docela vhodny.“ Marianne si stahla rukavic-
ku a smocila prsty ve vodé. ,,Dokonce bych ptredci-
la sestry,” zasméla se rozpacité, ale ten vtip vyznél
naprazdno. Oba védéli moc dobfe, Ze Marianne se
tituly ohromit nenecha. ,,Je velice spofadany a také
diveéryhodny. Nezdd se, Zze by mél vibec néjaké
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nefesti, nebo trpél néjakou vadou. Nemohu doufat,
Ze by se mi mohlo dostat lepsiho manzela, a presto se
mi do snatku s nim nechce.“ Vennor byl jediny, komu
se zatim odvazila svérit své obavy. Dokonce ani mat-
ce o nich nic nefekla a sestrdim v dopise se nezmi-
nila. ,,Mam strach, Ze ho zklamu.“ Jejich pohledy se
stfetly a po zadech ji prebéhl mraz. Tak dobre se za
dlouha 1éta pratelstvi znali, Ze nemuseli nic predsti-
rat. VSak ty vis proc¢, mohl Vennor Cist v jejich ocich.

,Hayes o tvych snech a planech nejspiS nema tu-
Seni,” odpovédél Vennor nahlas. ,,A ty se obavas, ze
by s nimi nesouhlasil a uz viibec by té v tvém usili
nepodpofil.“ Obcas je pékné mit pritele, ktery doka-
Ze Cist vase myslenky. Zachrani vas to pred slozitym
hledanim téch spravnych slov.

Prikyvla. Jaka to pro ni byla utécha, kdyz si byla
jista, Ze alespon jeden ¢lovek ji chape a rozumi ji.
Na Vennora se v tomto ohledu mohla naprosto spo-
lehnout. Vlastné... Nejen v tomto. ,,Dokézal by sis
predstavit, Ze by vikomt Hayes strpél, Ze jeho Zena
pise sloupky do Casopisu, a jesté ke vSemu do pdn-
ského casopisu?“ Ne ze by snad Hayestv souhlas
zpusobil, Ze by ho méla radsi. To tedy opravdu ne.
Presto, povédét mu o tom a doufat, Ze se ji dostane
souhlasu, neptichdzelo v uvahu. VZdyt si nedokézala
predstavit ani to, Ze by s nécim takovym souhlasi-
li i jeji vlastni rodicCe, coz byl dlivod, pro€ jim o tom
vibec nic nefekla. Néco takového by pro né bylo az
prilis vystredni.

»onad bys ve svém psani mohla pokracovat tajné,”
navrhl Vennor. ,,KdyZ o tom nikdo nic nevi doted,
proc¢ to ménit?*

Neveticné se na néj podivala a usméla se. ,,Nemo-
hu uvérit, Zze néco takového vibec navrhujes. Zena ze
by méla mit pred svym manzelem tajnosti? Co by to
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pak bylo za manzelstvi? Rozhodné ne takové, o jaké
bych stala, pokud bych tedy o néjaké vlibec stala.
A kromé toho — psani potaji je dobré leda tak nyni,
ale to prece nestaci. VSak vis, Ze mam vyssi cile.”
Jejim pranim bylo zacit psat o dalezitéjsich vécech.
Nechtéla ziistat bezejmennou pisatelkou spolecenské
rubriky. Chtéla se stat skutecnou novinarkou, ktera
bude pomoci slov ménit svét. Novinatkou, ktera se
nebude skryvat za faleSnym jménem M. R. Manne-
ring.

Placla dlani o vodni hladinu, az se voda rozstrikla.
Marianne se citila zklamana a nespokojena a musela
si pfiznat, Ze za témi pocity nestdla jen neodbytnost
vikomta Hayese. ,,Jenomze, téch se asi nikdy nedo-
ckam, kdyz jediné, o cem mi dovoli psat, je co bylo
na programu v opefe a jaké Saty m¢l kdo na sobé.
Néco takového prece neni viibec dilezité.“ Obratila
oci v sloup a povzdechla si. ,,To neni Zzddna pofadna
novinaiska prace. O takovych vécech mlze psat kaz-
dy. Ja chci psat o opravdovych a dilezitych udalos-
tech. Chci rozkryvat zdhady. Zkratka psat o nécem,
co bude lidi zajimat i za nékolik let.”

»Soucasné déni je ale nesmirné dilezité. Myslim,
ze se podcenujes, kdyz mas dojem, Ze tvij sloupek je
zbytecna préace. Lidé potiebujiizabavu a M. R. Man-
nering odvadi v tomto sméru skvélou praci.”“ Vitéz-
né se na ni usmal. ,,Kupfikladu pro mé. Potrebuju se
prece dozvédet, co jsem zmeskal, kdyz chodim vSude
pozdé.”©

Nemohla si pomoct a musela mu ismév opétovat.
Vennor ji pokazdé dokazal zvednout sebevédomi
a zahnat pochybnosti. ,,Chci psat o Villiganteovi.
Dnesni vecer vysel ze svého ukrytu nezvykle brzy.
Snad ho kdosi zahlédl v Covent Garden. Pry tam
branil jednu divku, ktera prodava kvétiny. Posledni
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dobou je z néj Uplny hrdina. Vlastné se o ném mlu-
vi uz dlouho. Myslela bych si, Ze zajem o néj ¢asem
vyprcha a lidi zpravy zacnou nudit, ale je to pravé
naopak. Tim, Ze ziistava schovany za skraboskou, je
stale zajimavéjsi. Madm dojem, Ze kazda zZena v Lon-
dyné po ném doslova umira touhou. VSechny divky
jsou do néj zamilované. Angeline Mererova se do-
konce odvazila zajit az na okraj dokl a doufala, Ze
od n¢j bude potiebovat zachranit.”

,»A potfebovala?“ usmél se Vennor.

»Ne,“ zasmala se na oplatku Marianne, ted uz
v mnohem lepsi naladé, kdyz konecné opustili vaz-
na témata. ,,Ale nedivim se ji, Ze to alespon zku-
sila. VSak i ja bych se moc rada setkala s muzem,
jako je on.“ Ulicnicky na né&j zamrkala a naklonila
se k nému bliz, aby mu svéfila své tajemstvi. Voda
ve fontané zurcela, a tak o jejich planech nikdo jiny
nez Vennor neuslysi. ,Mam takovy nidpad na malé
dobrodruzstvi, diky némuz bych snad mohla vylepsit
své reportérské dovednosti. Pfemyslela jsem, Ze bych
mohla odhalit Vigilanteovu totoznost. Odmaskovat
ho. Néco takového by mi docela jisté udé€lalo jméno.
Vzdyt o ni¢em jiném nez o ném nikdo nemluvi.“ Ce-
kala, Ze se mu na tvaii objevi ismev a v o¢ich uznani,
Ze by ji snad mohl dokonce nabidnout, Ze se k ni v je-
jim planovaném dobrodruzstvi ptipoji. Niceho tako-
vého se vSak nedockala.

»Zblaznila ses? Vzdyt bys mohla prijit o Zivot!*
Vennortv hlas byl plny udivu a nesouhlasu. ,,To snad
nemiize$ myslet vazné. Jak si to predstavujes? Ze jen
tak nakracis do Seven Dials nebo do East Docks?*

Divala se na n¢j, piekvapena jeho prudkou odmi-
tavou reakci. ,,Cekala jsem, Ze mé podporis,” hlesla
tiSe a zklamane.

, 1o naprosto nepfichdzi v Gvahu, Marianne. Je
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to prilis nebezpecné. Ten muz jedna s opravdovymi
zlocinci, s nebezpecnymi a krutymi lidmi bez svédo-
mi. Mohli by ti ublizit, nebo dokonce néco mnohem
horsiho.“

»,Dala bych si pozor,“ oponovala Marianne.
,Umim sttilet. Vzala bych si pistoli.”

Popadl ji za ruce a stiskl je s naléhavosti, jaka jen
podporila jeho slova. Hledél ji do oci s takovou vaz-
nosti a laskyplnou obavou, az se ji rozbusilo srdce
zpusobem, jaky dosud nepoznala.

»,Marianne, slib mi, Ze se o nic takového nepokusis.
Nikdy nedokazes byt dost opatrna. Nemas ponéti, co
je to za svét a jaké to je v ném Zzit. Potfebuju, abys mi
dala své slovo, slib mi to.” Mluvil tiSe a s naprostou
naléhavosti. Stiskl ji ruce jesté vic a dal ji tak najevo,
Ze bez jejiho slibu ze zahrady neodejdou.

To z néj mluvil oddany pfritel, ale jesté nékdo jiny,
nékdo, koho nepoznavala. Bylo to znepokojujici, ale
zaroven vzrusujici. Hledéli si z oci do oéi a zddlo se,
Ze vzduch mezi nimi je nabity elektiinou. Ovzdu-
$i kolem nich se zménilo. Oni se ménili. Mezi né se
pomalu vloudila jakdasi podivna ostrazitost. Poprvé
v zivoté si uvédomila, Ze by o néj mohla ptijit. Kvtli
jejimu snatku. Kvili jeho vévodstvi. Pratelstvi, které
oba povazovali za néco samoziejmého celé roky, se
razem stalo drahocenné a kiehké.

KdyzZ konec¢né promluvila, jeji slova znéla klidné,
tiSe a vazné. ,,Dobra, Vennore. Slibuju.”
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Ksakru, byl cely ztuhly — ale ne tak, jak byva ob-
vykle po rdnu. Vennor mélem spadl z postele, coz
se mu nestalo snad od doby, kdy mu bylo Sest rok.
Jenomze tehdy by vyskodil zpatky na nohy a bézel
se podivat, co je k snidani. Dneska rano vsak stézi
dokazal udélat krok. Honeycute by jisté fekl, ze je to
znameni. Znameni, aby zahodil tu Skrabosku a pte-
stal si hrat na hrdinu dfiv, nez skon¢i s né¢im mno-
hem hors$im neZ s pofezanou nohou.

Vennor opatrné dokulhal k umyvadlu a oplachl si
oblicej studenou vodou. Boze, byl tak unaveny. Una-
veny z vécného ponocovani, z nedostatku spanku.
Unaveny z toho vseho, co vlastné bylo nakonec k ni-
cemu. Muz, ktery se na né&j dival z odrazu v zrcadle,
vypadal jako mrtvola. Byl bledy, pod o¢ima mél tma-
vé kruhy, a navic byly oci jesté oteklé.

Tak rad by se vratil zpatky do postele, ale mél pred
sebou hodné prace. Musel si precist spoustu listin
z parlamentu, pripravit si fe¢ na podporu posledniho
zakona, ktery pripravoval jesté jeho otec, a v nepo-
sledni fadé musel dat dohromady zpravy ohledné ne-
movitosti, které pronajima na pozemcich vévodstvi,
coz byl dalsi z tkold, ktery mu ptipadl po smrti otce.

A pak tu byly pochopitelné jeste¢ Vigilanteovy
povinnosti. Musel zaftidit, aby byly odeslany koSe se
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zasobami potravin tém, ktefi to potrebovali, a spous-
tu dalSich véci, které znamenaly pomoc pro ty chudé
ubozaky z londynskych slumi. Byla to sice jen kap-
ka v mofi a Vennor védél, Ze je nedokaze zachra-
nit vSechny, ale tikal si, Ze kazda pomoc se pocita,
a kdyby se mu podatilo zmeénit Zivot alespon néko-
lika z nich, ma jeho pocinani smysl. Procisl si rukou
vlasy. Musi se pustit hned do prace.

Otec stravil pravidelné kazdé rano od deviti do
jedné odpoledne praci a na Vennora béhem jeho
dospivani takové usili a zodpovédnost velice zaptso-
bily. Bylo pro n¢j tedy prirozené otclv zvyk prevzit,
kdyZ po jeho smrti ptipadl titul jemu. Mnoho jeho
kolegli z parlamentu nevstavalo pred polednem, ale
Vennor védél, co je jeho povinnosti.

O dobrou hodinu pozdéji, kdyz se mu podartilo od-
poveédét jen na jediny dopis, premyslel, jestli ma dnes
rano jeho prace vibec néjaky smysl. Odstréil zidli
a promnul si oboci. Nedokazal se soustiedit na listiny
rozlozené po nalesténé desce stolu ani na chvili. Ne-
ustale se v myslenkach vracel k Marianne a k jejich
véerejSimu rozhovoru.

Tak Marianne premyslela, Ze piijme Hayesovu
nabidku k siatku. A co vic. Usmyslela si, Ze se ji po-
dafi proniknout pod Vigilanteovu masku. Rozhodla
se, ze se vyda do Spinavé chudinské Ctvrti, kde se to
hemzi zlocinci s pistoli v kapse. Dobrotivé nebe. Jen
pouhé pomysleni na néco takového za denniho svét-
la mu nahanélo husi kizi. Marianne se domnivala,
Ze s pistoli se stane nepfemozitelnou. Nebude dosta-
tecné obezfetna, a to by mohlo znamenat jeji zkazu.
A Vennor védél, jak je jeho pritelkyné tvrdohlava.

Odsunul stranou dopisy, vstal a presel k velikému
oknu s vyhledem do ulice. Bylo prijemné protahnout
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si nohy. Mariannina tvrdohlavost a uminénost mu dé-
lala starosti. Pohled, jaky méla vCera v noci u fonta-
ny, kdyZ mu licila své plany, uz nékolikrat vidél. Ona
si predsevzala, Ze Vigilantea odhali. Stejnou urput-
nost a odhodlani v sobé méla i tehdy, kdyZ mu své-
rila svlj ndpad odpovédét na inzerat z Gentlemen’s
Weekly, v némz hledali nového sloupkate. Nechépal,
jak o tom muze viibec uvazovat, kdyz bylo v inzeratu
vyslovné uvedeno, Ze zadaji muzského prispévatele.
Nakonec Marianne na inzerat opravdu odpovédéla
a navzdory okolnostem ji prijali. Méla tehdy pocit
opravdového vitézstvi.

Minulou noc ji straslivé zklamal, kdyZ ji nepodpo-
ril. Spoléhala na néj. V jejim snazZeni stat se skutecnou
novinaikou a dosahnout tak svého snu spoléhala jen
a jen na né¢j a on ji zklamal. Od samého rana ho za to
sziral pocit viny. Byl jeji pritel, davérnik, jediny clo-
vék, jemuz se kdy svérila se svym pranim psat, a on ji
zklamal. V tom byl zjevné velice zdatny. Nékoho zkla-
mat mu opravdu Slo vic nez dobfe. Na druhou stranu,
co m¢l asi tak délat? Odhalit pred ni pravou Vigilan-
teovu tvar? V zajmu jich obou ji musi stij co stdj pre-
svédcit, aby se svého posledniho napadu vzdala.

Ptistoupil az k oknu a odhrnul zavésy. Venku byl
slunny a zafivy den. Shora vypadala ulice poklidné
a usporadané, na rozdil od jeho zZivota. Co si ohledné
Marianne pocne? Ma ji nechat pustit se do nebezpeci
a patrat po Vigilanteovi, i kdyz on dobte vi, Ze ho nikdy
nenajde? Nebo ji snad ma sverit své tajemstvi, coz by ji
pred nebezpecim ochranilo? Jeho nezachrani nic, to je
mu jasné uz ted. Marianne ho zastfeli hned na mist¢,
jen co zjisti, co pfed ni celé mésice tajil. Ona se mu se
svym tajemstvim svéfila a on se ji takto odvdecil?

Pocit viny ho sziral ¢im dél vic. Hryzlo ho svédomi
a Vennor nedokazal ziistat v klidu. V¢era v noci se
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k Marianne nezachoval jako pravy pritel. Nepsané
pravidlo a zdsada cornwallskych vévodu znélo kryt
priteli zada za kazdych okolnosti. Bylo mu jasné, ze
Marianne dluzi velkou omluvu. Pustil zavés a podi-
val se na hodiny. Na poméry vyssi spole¢nosti bylo
jesteé prili§ brzy, ale do domu Trelevenovych mohl
Vennor prijit neohlaseny kdykoli.

V ptizemi, v ptivodni starobylé vstupni sini s Cer-
nobile vydlazdénou podlahou bez poskvrnky, si Ven-
nor prehodil pres ramena kabat a upravil si kravatu.
Naposledy zkontroloval v obfim zrcadle zasazeném
do rokokového ramu svij odraz a za nim i odraz siné.
Dobry boze. Vzdyt to tu vypada jako muzeum. Bylo
tu ticho, vSude kolem vkusné i okazalé kusy nalesténé-
ho nabytku, bez jakychkoliv zndmek Zivota. Pfipadal
si jako host, ktery tudy jen prochazi. Rozhlédl se ko-
lem sebe a najednou uvidél celou tu rozlehlou mist-
nost tipIné jinyma o¢ima. Cistota a vylesténa podlaha
nedavala tomuhle mistu pocit domova ani jakykoli
jiny pocit. A domov jeho matky ten Gtulny pocit mél
vzdycky. Kdy o né&j jeho diim, ten stejny diim, prisel?

Honeycute mu podal klobouk a vychazkovou hul.
Ten muz byl stejné bez poskvrnky jako tenhle dim,
nebyl ten spravny vyraz pro jeho domov. Bylo to spi$
mauzoleum. Ano, tenhle vyraz se k jeho domu hodil
daleko lépe. ,,Kam méte namifeno, Vase Milosti?*

»Za slecnou Trelevenovou,” odpovédél Vennor
a naposledy si upravil kabat.

,»To rad slySim, Vase Milosti,” pokyvl hlavou Ho-
neycute a jeho hlas znél, jako by znal odpovéd davno
pred tim, nez otazku svému panovi polozil.

Vstupni hala u Trelevenovych rozhodné mauzo-
leum nepfipominala, v§iml si Vennor, jen co predal
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